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ВЫСОЧАЙНИЙ УКАЗЪ ገንፍ 


O СМЯГЧЕНЈИ 


паказаніи уголовшыхъ ፲፪ штепрапительиьжть 


BB WAPCTBS ПОЛЬСКОМТ. 


UKAZ NAYWYŻSZY 
() ZLAGODZENIU 


kar głównych i poprawczych 


W KRÓLESTWIE POLSKIEM. 
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Conny Jara kodon Br 


LORIE Миловтҥо 


МЫ. AJERCAMIPD I, 


ИмпЕРАТОРЪ И САМОДЕРЖЕЦЪ ВСЕРОССІЙСКІЙ, 
Mars Польский, Великій Князь Фииляндскій, 


и проч., и проч., и проч. 


Указомъ НАшимъ 17 Апр$ля 1863 года, Мы облегчи- 
AM тягость уголовныхъ и исправительныхъ наказаний, 
опредЪляемыхъ за преступленя и проступки въ Имлеріи 
Нашей. Hob усматривал, что въ Царстве Польскомъ, 
постепенно водворяется нарушенный временно законный 
порядокъ, Мы признаемъ возможпымъ ввести и тамъ мры 
смягчешя наказаній, подобпыя приведенным въ дбйствіе 
въ Имперш, и велБдствіе сего постановили и постанов- 


AACMD. 
Статья 1. $ 


Наложеше клеймъ HAM аступџиковъ, къ, уголовбму. | на- 
казашю приговоренныхъ, arena BŁ 34- 


миъ или ДЛЯ «силешл Br паказанія присуждаемое, ዒላ SSA 
K 


отнш отмфияются. “>> ws з ምጭ 
1) Е | 


эмал ` 
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= IEA AA 


Z BożEj ŁASKI 


MY, ALEXANDER И, 


CESARZ I SAMOWŁADCA WSZECH Rossy, 
KROL PoLski, WIELKI XIAŻE FINLANDZKI, 


etc, etc, ete. 


Ukazem Naszym z dnia 17 Kwietnia 1863 roku złagodzi- 
liśmy surowość kar głównych i poprawczych, wymierzanych 
w (Cesarstwie Naszem, za przestepstwa 1 wykroczenia. 
Przekonawszy się obecnie, że w Królestwie Polskiem sto- 
pniowo ustala się naruszony czasewo prawny porządek, 
uznaliśmy możebnem wprowadzić i tam środki złagodzenia 
kar, podobne wprowadzonym w wykonanie w Cesarstwie, 
i w skutek tego postanowiliśmy i stanowiemy: 


Artykuł 1. 


Piętnowanie przestępców skazanych na kare główną, nie- 
mniej kara chłosty, w zamian lub dla zaostrzenia inne) kary 
zawyrokowana, odlad zniesione zostają. 


=ታ az A 
Статья 2. 


(существовавшее gocerb въ IfapcTeb, na осповаши oco- 
быхъ, оставшихся тамъ отъ прежияго времени, м®стныхъ 
постановлешй, наказание розгами подсудимыхъ во время 
производства CABACTBIA, на будущее время воспрещается, и 
съ обнародовашемь сего указа, пе можетъ быть ни HOAD 
какимъ предлогомъ AONYCKACMO. 


Статья 3. 


Наказание розгами, не сопровождаемое другими взыска- 
илми, замбнаетея, на оспованіяхъ, опредфленныхъ въ 89 
ዘ 90 ст. Уложенія о наказаніяхъ Утоловныхъ м Исправи- 
тельныхъ въ ЦарствЪ, тюремнымъ заключешемъ или apc- 
стомъ, съ уменьшешемъ срока согласно 5 статьф macros- 
щаго указа. 


Статья 4. 


Работы въ арестантскихъ ротахъ, въ отношении ихъ 
срока, раздбляются отнынф на слфдующие разряды: nep- 
вый OTD 3 до 4, вторый отъ 3-хъ до 3%, третій отъ 2%, 
10 9-ХЪ, четвертый отъ 1% до 2% abr и пятый отъ одно- 
го года до одпого съ половиною года. 

Четыре года работъ по вышеозпачепному облегченно 
соотвЂтетвутютт высшей степени но Уложешю о Haka3a- 
HIAXD. | 


Статья 5. 


(ОпредЂленный Уложешемъ о наказашахь срокъ заклю- 
10818 въ рабочем домЪ, въ kpbuocru, въ смирительномъ 


የ) — 


Artykuł 9. 


Istniejaca dotąd w Królestwie, na zasadzie osobnych z da- 
wnych czasów pozostałych tam Ustaw miejscowych, chtosta 
rózgami podsadnych w toku śledztwa, zabrania się na przy- 
szłość i z dniem ogłoszenia niniejszego Ukazu pod żadnym 
pozorem miejsca mieć mie może. 


Artykuł 3. 


Kara chłosty rózgami, jeśli nie jest połączoną z inną jaką 
kara, zamienioną być ma, według zasad wskazanych w arty- 
kułach 89 1 90 Kodexu Kar Głównych 1 Poprawczych 
w Królestwie, na osadzenie,w wieży lub na areszt, ze skróce- 
niem ich trwania podług artykułu 5 niniejszego Ukazu. 


Artykuł 4. 


Roboty w rolach aresztanckich -pod względem ich trwa- 
nia, dzielić się odtąd beda, na naslepującę stopnie: pierwszy 
od 3%, lat do 4, drugi od 3 do 3%, trzeci od 2%, do 8, 
czwarty od 1%, roku do 2%, lat 1 piąty od jednego do jednego 
i pół roku. | 

Cztery lata robót według powyższego złagodzenia, odpo- 
wiada najwyższemu zakresowi 16] kary, oznaczonej w Ko- 
dexie Kar. 


Artykuł 5. 


Zakreslone Kodexem karnym trwanie kary osadzenia лу 
domu roboczym, w twierdzy, w domu poprawy lub w wieży, 


ak ja. 


дом®, или же въ тюрьм®, уменьшаемъ будетъ при olıperb- 
лени сего паказанїя одною третьею частю, а при умень- 
шающихъ вину обетоятельствахъ— AO половины. 


Статья 6. 


При sambub, на основани ст. 85-й Уложеня 0 ваказа- 
HIAXP, содержанія въ исправительныхъ арестантскихъ 
ротахъ гражданскаго BKĄOMCTBA, KARD для женщинъ, такъ 
и для людей по старости, дряхлости или инымъ причинамъ 
песпособнымъ къ работамъ въ ротахъ, —заключешемъ въ 4 
рабочемъ дом5,—не должны быть увеличиваемы сроки 
работъ и заключепїл. 


Статья 7. 


Постановляемыя выше смягчешя наказашй примфияют- 
CA KAKD къ лицамъ, подъ судомъ состоящимъ, такъ и къ 
осужденнымъ по приговорамъ, хотя вошедшимъ въ закон- 
ную силу, но не приведеннымъ еще въ исполнеше. 


Статья 8. 


ДЪиствующи въ пкоторыхъ м5етностяхъ Царства Поль- 
craro постановленія llpycckaro Устава Уголовнаго Судо- 
| производства относительно присүжденїй экстраординарнаго 
наказашя отмфнаются п за тБмъ, BO BCBXD случаяхъ, опре- 
дЂленпыхъ сими постаповленіями, предоставляется OTHBIWK 
Судамъ право, на, основании открытыхъ по CABACTBILO уликъ, 
смотря по ихъ важности, или приговорить подсудимаго къ 
постановленному закономь ординарному наказанію, или 
‚ке освободить его отъ такого паказашя. 


| 


skracane będzie, przy wyrzeczeniu lej kary, o jedną trzecią 
część, a przy okolicznościach wine zmniejszających, — 0 po- 
towe. 


Arlykuł 6. 


Przy zamianie na zasadzie artykułu 85 kodexu kar, kary 
oddania do cywilnych poprawczych rot aresztanckich, na 
kare osadzenia w domu roboczym, tak kobielom w każdym 
razie, jako 162 mężczyznom, dla podeszłego wieku, zgrzybia- 
łości lub z innych przyczyn do robót w rotach niezdatnym, 
czas trwania robót i osadzenia zwiekszany być nie powinien. 


Artykuł 7. 


Postanowione wyżćj złagodzenia kar, zastosowane być 
maja tak do osób pod sądem zostających, jako też і do ska- 
zanych wyrokami, chociażby te stały się juź prawomocnemi, 
lecz nie zostały jeszcze wprowadzone w wykonanie. 


Artykuł 8. 


Obowiazujące w niektórych częściach królestwa Polskiego 
przepisy Procedury Kryminalnej Pruskićj, co do wymierzania 
kary podzwyczajnćj uchylają sie i wskutek tego, we wszel- 
kich przypadkach temi przepisami określonych, Sądy odtąd 
władne beda, na zasadzie wykrytych w toku śledztwa po- 
szlak i w miare ich ważności, skazać podsadnego na karę 
zwyczajna, prawem postanowiona, lub zupełnie go uwolnić 
od tej kary. 


Статья 9. 


Развитіе настоящаго указа, который должепъ быть BHC- 
сенъ въ Дневникъ Законовъ, поручаемъ Совфту Управления 
Царства, а исполнеше сего указа, возлагаемъ на Прави- 
тельственныя Коммиси Юстицш и Внутреннихъ ДЁлъ. 


Ланъ въ Югенгейм$ [604138 Дармштадта), Августа 30 
(Сентября 11) дия, 1864 года. 


(подпислпо) AJE RCAH APD. 


Artykuł 9. 


Rozwinięcie niniejszego Ukazu, który w Dzienniku Praw 
zamieszczony być ma, Radzie Administracyjnej Królestwa 
polecamy, wykonanie zaś tegoz Ukazu wkładamy na Kom- 
missye Rządowe Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych. 


Dan w Jugenheimie (pod Darmsztadtem), dnia 30 Sierpnia 
(11 Września) 1864 roku. 


przez CESARZA i KRÓLA, 
Minister Sekretarz Stanu, 
(podpisano) W. Płatonow. 
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